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1. According to “The Adventure Capital of the world,”
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how many different types of sports are there in

Queenstown New Zealand?
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B. bungee jumping . il
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D. jetski rides
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SALC interview: Thanya
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Going abroad isnT always a realislic oplion for be-
coming fluenl in a language, so here are some Tips To
raclice more English speaking, and increase your flu-
ency al home.

1. CompleTely surround yourself with English.

2. Slop Thinking Thal only speaking will improve
your speaking fluency.

2. DonT be shy and slarT making conneclions!
4. Praclice lislening To different accenls.

5. Self-praclice - Yes, Talk To yourself

6. Read oul loud.

7. Record nalive 5peakers, and pracTice
recording yourself Too!

8. DonT forgeT pronuncialion praclice!
9. Try Teaching someone else English.
10. Slop Translaling all The Time!

Read more at www.culi.chula.ac.th/salc




